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DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nomtve y direccion del exportador - Name and address of exporter

J & L AGROEXPORTACIONES S.A.C. - AV.MANUEL OLGUIN NRO. 501 INT. 802B LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURCO - PERU

Nomtve y direccion declarados del deslinatario - Declared name and address of consignee

Cia Fru&Ver Madrid S.L. - Mercamadrid Nave A puestos 20-26 Madrid 28053 EORI: ESB83703058

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Batanical name of plants

18,696.000 KG - UVA, fruta fresca Vitis vinifera

Numero y descripcion de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

2280 CAJA(S) ROYAL GRAPES

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry
Declared means of conveyanse
LA-PERY MARITIMO ” MALAGA

Por la presente se certifica que las plantas, productos vegetales y otros anticulos reglamenlados  This Is to certify that plants, plant products or other regulated atticles described herein have been
descritos aqui se han Inspeccionado y/o sometido a ensayo de do con los procedimientos s d and/or tested according lo approplale official procedures and are considered lo be free
d ¥ se considera que estdn libres de las plagas cuarentenarias pecificad. from the q ine pest specified by the importing conltracting parly and to conform with the
Ppor |2 parte contratants importadora y que cumplen los requilsitos fitosanitarlos vigenles de la Pparte  curent phylosanitary requeriments of the Importing contracling party, including those for regulated
contratante importadora, incluldos los relalivas a las plagas no ¢ 'adas regl i non quarantine pesls.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREA TMENT

Fecha - Date Tratamiento - Treatment
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Concentration
Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacion adiclonal - Aditional information

El titular es responsable de cautelarla Integridad del documento. Quedando prohiblda su comercializacion, alleracion, adulteracion, falsificacién o cualquier enmendadura Qque se efectue en su contenida.
E| SENASA se reserva el derecho de Iniciar las acciones civiles o penales que comesponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
"THE CONSIGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EU) 2018/2072" " The fruiits shall be free from leaves®

Numero de contenedor : HLBU-291361-7

Fecha de inspeccién 5/ 0/2024
Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado SALGUERO LUCAS PEDRO BERNARDO
Name of authorized officer:

Lugar y fecha de expedicién | \qAGALLAO, LUNES 28 DE OGTUBRE DEL 2024
Place and date of issue:

s

—~Firmery Sello (Signature and Stamp)

EI SENASA, sus funcionarios y rep declinan toda responsabilidad financlera resultanta de ests Centificado.
No financial liability with respect to this cartificate shall attach fo SENASA or lo any of its officers or representalives.

Esta certificado ha sido adoptado por el Per( por Resolucién Legislativa N* 21175, concordante a la Gonvencién Intemacional de Proteccién Fitosanilana de la FAO
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